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IL VOLGARIZZAMENTO DELLA LETTERA A RAIMONDO 
SUL GOVERNO DELLA FAMIGLIA: 

UNA CHECKLIST DI MANOSCRITTI

THE VERNACULAR TRANSLATION OF THE 
LETTERA A RAIMONDO ABOUT HOUSEKEEPING: 

A CHECKLIST OF MANUSCRIPTS

Abstract
This paper focuses on the vernacular translation of a text that occurs with remarkable regularity in the tra-
dition of vernacular humanistic texts and within the tables of contents related to many miscellaneous man-
uscripts of the same period: the Lettera a Raimondo, which provides suggestions for a successful housekeep-
ing. A preliminary census aims at collecting the scattered manuscripts that include the letter, as well as at 
pointing out the manuscript tradition’s features.
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«[…] Leggi spesso la Pìstola di Santo Bernardo, e fa’ che sia il tuo legiere chon 
efetto d’opera»: con queste parole sette secoli fa Paolo di Messer Pace da Cer-
taldo esortava i suoi lettori a frequentare con ripetute letture la volgarizzata 
Epistola de cura rei familiaris, tradizionalmente attribuita a san Bernardo, on-
de trarre il massimo vantaggio – morale e pratico insieme – dalla dottrina del 
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